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Oz

Siyasi ve askeri alanda yasanan biiyiik catigsmalari ile 20. yiizy1l diinyanin kaderinin ve ¢ehresinin en
cok degistigi donemlerden biri olmustur. Bilim ve teknigin her alanda esi goriilmemis bir hizla
diinyanin bilindik yiiziinii bu denli ¢cabuk degistirmesi iilkeler arasinda siyasi gerilimlerin ve biiyiik
kitlesel ¢ekismelerin yasanmasina yol agmigtir. Bunlarin ilk biiyiik 6rnegi 1. Diinya Savag ile su
yiiziine ¢ikmigtir. Savas kosullar1 kimi zaman eski dostu diisman ederken kimi zaman da yeni
dostluklar ortaya cikarmistir. Bunun bir 6rnegi Alman ve Avusturya-Macaristan imparatorluklar ile
Osmanl Devleti arasindaki iligkide goriiliir. Osmanh Devleti'nin parlak déonemlerinde etki alanini
hizla genigletip Avrupa’y:r siirekli tehdit eder bir noktaya yiikselmesi Avrupa’daki topluluklarin
kolektif hafizasinda Tiirk’e dair neredeyse kemiklesmis olumsuz bir imge olugmasina sebep olmustur.
Savag sebebiyle tesis edilen silah kardegligi (Waffenbruderschaft) ile cephede omuz omuza
savagmaya baglayan bu uluslar, askerlerine ve halklarina haklh bir miicadelenin verildigi izlenimini
vermek, maneviyati, savasin sonucuna dair umutlar1 ve heyecan1 canh tutmak ve bu silah
arkadagligini cephe gerisine de tagimak icin ¢ok yonlii propaganda araglarina bagvurmuglardir. Bu
baglamda, bu makale imgebilimin verilerini kullanarak, ézellikle Alman Imparatorlugu tarafindan
propaganda amaciyla kullanilan kartpostallar iizerinden, zihinlerde kok salmig Osmanli/Tirk
imajinin gorsel/grafik araclar ve cesitli semboller, edebi metin parcalar: ve mitolojik 6geler ile nasil
yeniden kurgulanmaya calisildigini inceler. Sonug olarak, yeni sunulan Osmanli/Tiirk imgesinin
tarihsel baglarindan kopuk ve biiyiik oranda kurgusal bir karakter tagidigini iddia eder.

Anahtar kelimeler: Osmanh/Tiirk Imgesi, Imgebilim, Birinci Diinya Savasi, Kartpostal,
Propaganda

Ottoman/Turkish image in German First World War postcards
Abstract

With its many conflicts in the fields of politics and war, the 20th century marked one of the most
significant eras in the history. In every field, science and technology altered the face of the world with
unprecedented speed. This led to political tensions and mass conflicts throughout the world. The first
major example of these emerged with the First World War. War can turn old friends into enemies,
but it can also create new alliances. A good example of this is the relationship among the German,
Austro-Hungarian, and Ottoman empires. The Ottoman Empire's rapid expansion led inevitably to
the formation of an almost ossified negative image of the Turks in the collective memory of the
communities in Europe. These nations, which began to fight shoulder to shoulder with the
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brotherhood of arms, resorted to a variety of propaganda tools to give their soldiers and people the
impression that a just struggle was being waged, to keep the morale, hopes, and excitement high
about the outcome of the war, and to carry this brotherhood behind the front lines. In this context,
this article uses the data of imagology to examine how the Ottoman/Turkish image, which had taken
root in minds, was reconstructed through visual/graphic tools and various symbols, literary text
fragments and mythological elements, especially through the postcards used by the German Empire
for propaganda purposes. As a result, it argues that the newly presented Ottoman/Turkish image is
detached from its historical ties and has a largely fictional character.

Keywords: Turk/Ottoman Image, Imagology, First World War, Postcard, Propaganda
Calismanin amaci ve kapsami

Calismanin teorik kismi, imge kavramini ve “Gteki’nin aragtirmas: olarak adlandirilan imgebilimi ele
alir. Ardindan, Avrupa’da yazili kaynaklarla olusturulmus yerlesik Tiirk imgesini, Osmanli/Tiirk- Alman
etkilesimini ve kartpostal-savas iligkisini inceler. Sonrasinda, daha 6nce pek cok farkli baglamda ele
alinmis Osmanli/Tiirk imgesinin I. Diinya Savasi sirasinda Alman toplumunda (Almanca konusan
topluluklar iginde) nasil algilandigimi ve algilatilmak istendigini propaganda amagh diizenlenen
gorseller ve onlar1 cerceveleyen yazilar iceren kartpostallar lizerinden inceler. Bu amacla, ilgili
calismanin inceleme sinirlari, I. Diinya Savasi stiresince yapilan propaganda faaliyetleri ¢ercevesinde
yeniden kurgulanan Osmanli/Tiirk imgesi olarak belirlenmistir. Kaynak materyal olarak ise savag
siiresince Almanya ve Avusturya-Macaristan Imparatorlugunda basilan propaganda kartpostallari
kullamilmigtir.

imge ve imgebilim iizerine

Temel anlam itibariyle ¢ok farkl alanlarda yer alan olgular ve nesneler imge olarak adlandirilmaktadir.
Ister yazihi ister gorsel olsun imge, hayatin her alaminda kacinilmaz olarak yer alir ve bu yonii tamimina
hemen ulasilmasini zorlastirir; ¢iinki imgenin iletisi, iginde yer aldig1 baglama, tarihsel zamana ve kimi
zaman onu almlayana gore birtakim degisimler gosterebilir. imge denilince akla, genellikle dogrudan
dogruya bir nesne ya da varligin biitiin hatlarini ¢evreleyen, onun tiim anlam igeriklerini bir ¢irpida
gozler o6niine seren, ashmn yerini birebir tutan soyut ya da somut bir gosterge gelir. Oysa imge, esas
olarak bir bagintiy1 ifade eder ve temsil ettigi nesneye benzese de onun yerini biitiiniiyle tutacak bir
kopya degildir (Yiicel, 2013, s. 15-19). imge ne nesnenin kendisidir ne de tiimiiyle nesnel bir bakisin
{iriinii olarak ortaya cikmistir. imgelerin olusmasini saglayan sey kiiltiirel, yani insana bagl siireclerdir.
Insamin, tamamiyla nesnel bir goriis kazanip nesnelere biitiiniiyle tarafsiz ve onyargisiz bakmasi
miimkiin olamayacag i¢in her tiirden duruma bagh olan imgeler, zaman igerisinde cesitli bireysel ve
toplumsal anlam boyutlar: arasinda yol alarak ortaya ¢ikmiglardir. Bu yoniiyle imge, insan faaliyetlerine
bagh tiretimsel baglantilar temeli lizerinde devinerek ortaya ¢ikar ve siireklilik kazanir.

Imge, en yahin anlamiyla resim ya da suret demektir (Aytac, 2016, s. 123). Dilimizdeki karsihg hayal,
aldaticr goriiniis olan Latince imagos (imaj) sozciigiinden tiiremistir (Ulagl, 2018, s. 13). Tirk Dil
Kurumu Giincel Tiirkce Sozliik imgeyi: “zihinde tasarlanan ve gerceklesmesi 6zlenen sey, hayal, hiilya”
olarak tanmimlar. Kavramin esanlamlis1 olarak kullanilan imaj ise “genel goriiniis, izlenim” demektir
(http://www.tdk.gov.tr). Psikanaliz yontemde ise imge “bir insamin bilin¢altina kazinmig goriintimii”
olarak simiflandirilir (Emer, 2012, s. 3). Felsefi anlamda ise yine TDK sozliiglinde, “bir nesneyi dogrudan
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dogruya yeniden tanitmaya yarayacak bir bi¢cimde g6z 6niine seren sey, duyu organlari ile algilanmig bir
seyin somut ya da diislinsel kopyas1” olarak tamimlanmistir.

Bir imge kisa bir siirede ortaya ¢ikmaz, mevcut anlamina uzun yillar igerisinde kavusur. Bu yiizden
imgelerin belirli bir amac giidiilerek yeniden kurgulanmalari ya da degistirilmeleri zaman alir ya da kimi
durumda pek miimkiin olmaz. Bunun nedeni belirtildigi {izere, imgelerin bireylerin tekil zihinlerinden
¢ok, toplumlarin kolektif bilin¢lerinde koklii bir yere sahip olmasidir. Bu baglamda diisiiniildiigiinde,
bir ulusun belleginde bir digeri hakkinda olusan imgeler zamana yayilarak tarihsel bir nitelik kazanirlar.
Tarihsel olanin yani sira, dinsel, siyasi ve ideolojik farkhiliklar veya benzerlikler de imgesel diinyanin
olusumuna dogrudan dogruya hizmet etmektedirler. imge, bu sebeple, yalmzca bireye bagl bir
anlamlandirma edimi degildir, kolektif bilincin i¢inden dogan ve tekrar onun 6ziine dénen sarmal bir
yap1 igerir. Bu siirecin sonunda kirilmasi zor bir dongii olusur. Ulusal imgeler, tek tek bireylerin
olusturup dolasima soktugu bireysel kosullanmalar olmaktan 6te “toplumsal uzlasma ile olugsmus bir
tepki”ye de isaret ederler (Ulagl, 2018, s. 45).

Imgenin genellikle dogal bir siirecin sonucu olarak ortaya cikmasi beklenir. Ancak s6z konusu, diger
gruplar, toplumlar ve uluslar hakkinda bilgi veren imgeler oldugunda bunlarin kurgusal birer zemine
sahip olabileceklerini belirtmek gerekir (Kula, 2011, s. 3). Bu kurgular zaman igerisinde ashnin yerini
alacak kadar gerceklik kazanabilirler (Kalin, 2016, s. 20). Bu sebeple, kimileri i¢in imgenin bir dile getiris
mi yoksa yeniden iiretmek mi oldugu tartismali bir konudur (Yiicel, 2013. s. 17). Bir toplum bir diger
toplumun yansimasini, uzun bir tarihsel siire¢ ve genis bir uygulama sahasina yayarak iirettigi yargi ve
on kabullerin aynasindan bakip gormeyi tercih eder. Karsidakinin, yani “Oteki’nin yiizline tutulan
aynada olusan goriintliniin, aslina benzer, ¢arpik ya da berrak olup olmadigin ise aynayi elinde tutan
toplumun uzun bir zamansal siirece dayanan kolektif bilincinde aramak gerekir. Bu bilincin icerisinde
¢ogu kez onyargilara sebep olan stereotipleri iireten kayg: ve endiseler yer alir. En nihayetinde imgeler
birer temsildir. Bu temsiller kimi zaman “(...) gercek diinyada olmayabilir; sadece muhayyile, kuruntu,
arzu, riiya ya da fantezi diinyasinda var olabilir.” (Leppert, 2017, s. 16).

Gerek yazili ve gorsel yapitlarda gerekse giinliik hayatin her aninda karsimiza cikan imge, inceleme
alammin genis ve disiplinler arasi bir alana yayilmis olmasindan dolayr sosyal bilimlerin farklh
branslarinin aragtirma nesnesi durumundadir. Edebiyat biliminde ise imgeyi arastirma konusu olarak
imgebilim ele alir. imgebilim, komparatistigin ya da bir diger deyisle karsilastirmali edebiyatin bir alt
dali olarak goriliir. Bu alandaki calismalar 19. yiizy1l sonu itibariyle baslamistir. Bu ¢alismalarin temeli,
uluslarin farkh kimliklere ve karakterlere sahip olmasina dayanir (Aytac, 2016, s. 123). insanlar ve
toplumlar kendilerini tanitmak ve bagkasimi tamimak i¢in bazi kategoriler ve ikili zithiklar olusturur.
Birey, “[e]trafim1 cepecevre saran varliklari, olaylar1 vs. bu kategoriler yardimiyla 6ziimser” (Oztiirk,
2015, s. 15). Kimlik, bu kategorilerin en basta gelenlerinden biridir. Edebi eserler, kimlik temsilleri ile
‘ben ve oteki’ gibi ikili zithklarla imge olusturma konusunda uluslara yol gosterme potansiyeline
sahiptir. imgebilim bu potansiyelin iirettigi imgeleri ele alir. imgebilimin bir alt dah olarak goriilebilecek
karsilagtirmali imgebilimin en genel tanimi, farkh uluslarin imgesini edebiyat baglaminda agiklamak
olarak oOzetlenebilir. Karsilagtirmali imgebilim bu amaca ¢ift yonli sekilde ulasmayr hedefler.
Toplumlardaki hem yabanci/6teki hem de kendi imgesinin (hetero- und auto Images) arastirilmasi bu
bilim dalinin temel etkinligidir.
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Alman edebiyatinda Tiirk imgesi

islam, ortaya ciktigi andan itibaren Hristiyan Avrupa icin iizerinde diisiiniilmesi gereken bir sorun
olmustur (Hourani, 2010, s. 19). Hach Seferleri ile baslayan donemde ortaya ¢ikan olumsuz Miisliiman
imgesi uzun siire Avrupalinin zihninde canhhigin siirdiirmiistiir. Buna gére “Islam yine akil dis1 bir din”
olarak goriiliirken “Miisliimanlar da barbar, despot, akilsiz, irrasyonel, sehvet diigkiinii, siddet yanhs1”
kimseler olarak goriilmiistiir. Miisliimanlar sapik bir dinin pagan mensuplari olarak yaftalanmiglardir.
Pagan “her tiirlii kotiiliigiin kaynagidir”, seytana hizmet eder ve hatta ona tapar (Kalin, 2016, s. 115). Bu
tiirden sdylem ve diisiinceler Avrupa insaninin zihninde tarihin seyri icerisinde siireklilik kazanmigtir.
Ancak daha 6nce belirtildigi tizere imge bir nesnenin birebir kopyasi degildir. Bir ulusa, yani tarihsel,
ideolojik veya dini etkiler tarafindan giidiilenmis temsiller s6z konusu oldugunda ise imge, hangi
baglamda yer aldig1 fark etmeksizin o milletin ne oldugundan ¢ok, imgeyi olusturan ulusun digerini nasil
gordiigii ya da nasil gormek istedigini ifade eder. Daha dogrudan s6ylemek ve somutlagtirmak gerekirse;
Avrupa kiiltiir diinyasinda Tiirk denilince akillara gelen ilk ifadeler olan barbar, kan dokiicii, din
diisman vb. Tiirk imgesi Avrupali uluslarin kolektif bilincinde kimi kismi gerceklikler ya da korku
temelli yamilsamalarin nesiller boyunca aktarilmasiyla olugsmustur. Kula (2011a; 2011b) Bati
Edebiyatinda Oryantalizm I-II baghkh kitaplarinda Avrupa’da, 6zellikle de Alman cografyasinda Dogu,
Miisliiman, Osmanh ve Tiirk imgesini ¢ok genis bir literatiir taramas1 yaparak ortaya ¢ikarmigtir. Kula,
Hach Seferleri ile baglayan karsilagmay ve bu baglamda olusan imgeleri ve oryantalist izleri glincelerden
gezi yazilarina, mektuplardan denemelere; siirden miizige, tarih yazimindan felsefi eserlere dek uzanan
oldukca genis bir yazili kiiltlir sahasindan toplamigtir. Caligmalari neticesinde Kula (2011a), din
adamlari, seyyahlar, edebiyatcilar vb. yoluyla bu imgelerin siireklilik kazandigini belirtir. Baz1 olumlu
imgeler s6z konusu olsa bile, Avrupa halkinin orta ¢agdan beri zihninde Miislimana, Osmanlhya ve
Tiirk’e dair olusan imgeler ¢cogunlukla olumsuz niteliktedir. Olusan bu imgeler, sosyokiiltiirel yagsamin
icerisinde ¢ogu kez siyasi ve ideolojik amaclar dogrultusunda yazarlarin ve sanatcilarin eserlerinde tiirli
bicimlerde yeniden ele alinarak cesitli siyasi ve dini cevrelerce tekrar tekrar islenerek siireklilik
kazanmistir. Bu noktada sozii edilen siireklilikten dolay1 bir kez toplumsal bellekte yer eden bir imgenin
kisa siirede ne 6lciide degistirilebilecegi sorusu 6nem kazanmaktadir.

Avrupa kiltiir hayatinda Osmanli/Tiirk imgesine dair kolektif bilince kazinan imgeler biiyiik oranda
yazili kaynaklar aracilig: ile olusmustur. Ancak bu imgeler, kimi zaman kitle iletisim araclar: yoluyla
yeniden kurgulanmaya caligilmistir. Bu ¢abanin bir 6rnegi bu ¢alismanin inceledigi kartpostallarda
goriilmektedir. Bu Kkartpostallar gorsel materyallerle, kisa sloganlarla veya edebi metinlerle
desteklenerek bir imgenin belirli bir amag¢ dahilinde yeniden tasarlanmasina hizmet etmislerdir.
Konuyu bahsi gecen kartpostallar agisindan ele almadan 6nce, Osmanl/Tiirk imgesinin yazinsal liretim
siirecine kisaca deginmek gerekir. Buradan hareketle, kartpostallar ile olumlu y6nde olusturulmaya ya
da kurgulanmaya ¢alisilan Osmanli/Tiirk imgesinin gegmisin baglarindan kopuk ve tiim yonleriyle savag
siras1 déneminin propaganda calismasi oldugu gosterilmeye calisilacaktir.

I. Diinya Savasi’na kadar Almanlarin ortak bilincinde yer etmis Tiirk imgesinin izi siiriilecek olursa, bu
imgenin genelde Avrupa, Ozelde ise Almanca konusulan bélgelerde olumlu oldugundan s6z etmek
oldukca giictiir. Siireklilik kazanmis olumsuz imge baz1 hakli gerekeelerle (istanbul'un kaybedilmesi,
Osmanli ordusunun iki kez Viyana kapilarina dayanmasi gibi) bu yonde olugsmus/olusturulmus olsa da
en nihayetinde ortaya ¢ikan imge biiyiik oranda 6nyargilardan ibarettir. Bu acidan bakilirsa, kurgusal
yonii agir basan bir Tiirk imgesinin Avrupa insaninin zihnini iggal ettigi durumu ortaya ¢ikar (Kalin,
2016; Kula, 2011a; Oztiirk, 2015). S6z konusu olumsuz imge, olan1 oldugu sekliyle ifade etmek icin degil,
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cesitli tarihsel ve kiiltlirel donemler boyunca zamanin ruhu tarafindan, kimi zaman belirli bir amaca
doniik ve kurgusal olarak olusturulmustur.

Avrupalinin zihninde ‘ben-Gteki’ kurgusunda bas rol oynayan aktorlerden olan Tiirklerin, ozellikle
Avrupa iclerine iyiden iyiye sokulup somut bir tehdit unsuru olmaya baslamas1 Avrupa’da ortak kimlik
arayigini hizlandirmistir. Bu baglamda Tiirkler, Avrupa kimliginin olusum asamasinda 6nemli bir dig
etken olarak goriiliirler (Kula, 2011a, s. 5). Avrupa’da Tiirklerin ‘Gtekilestirme’si i¢in gereken malzeme
dinsel ve tarihsel zeminden kolayca toplanarak bir araya getirilmistir. Kula’ya gore, Tiirklere dair
tarihsel ilk imgeleri olusturmasi bakimindan Bizans Imparatoru I. Aleksos Komnenosun Tiirk
ilerlemesi hakkinda Flandre Kontu Robert’e yazdig: uyaric: tondaki mektubu 6nemli bir role sahiptir.
Ad1 gecen mektup, kisa zaman sonra Clement Konsili'nde (1095) alinacak olan ‘Hagh Seferi’ kararinin
gerekeelerinden biri olarak Vatikan tarafindan kullamlacaktir (Kula, 2011a, s. 5).

15. yiizy1ldan itibaren Tiirklerin Avrupa’y: tehdit etmeye baglamasi Avrupa’nin en giincel konularindan
biri olur. Bunun etkilerini Alman edebiyatinda ve halk sanatinda gérmek miimkiindiir. (Oztiirk, 2015, s.
21). Yine aymi ylizyllda matbaanin icadi ile yalnizca Tiirklere iligskin bilgi veren el ilanlar1 ve brosiirler
(Flugschrift) ve Tirk takvimleri (Tiirkenkalender) basilmaya baglanmigtir. Bu yazilarin amaci Hristiyan
diinyasinda 6zellikle 1453’te Istanbul’'un Tiirkler tarafindan fethedilmesinden sonra olusan endiseyi dile
getirmek, papayi, krallar1 ve prensleri ve tiim Hristiyan alemini Tiirklere karsi verilecek ortak bir
miicadele etrafinda birlestirmektir (Hofert, 2009, s. 61). Ornegin 1445 tarihli Eyn manung der
cristenheit widder die durken (Hristiyanligin Tiirk Karsiti Goriisii) adl risale, matbaa baskisi incil’den
bile 6nce yapilan, savasa ve hagh birligine acik ¢agri igeren bir propaganda araci olarak kullamilmigtir
(Jonker, 2009, s. 74). Tiirk tehlikesi (Tiikengefahr) siyasi ve dini béliinmeleri 6telemis ve Tiirklere kars:
girisimin ortak paydasi olmustur. Bu ylizden Avrupa’nin ortak kimlik arayisinda Tiirkler 6nemli bir yere
sahiptir.

16. yiizyila gelindiginde ise Avrupa, Reform Hareketi yliziinden dinsel bir ¢ekisme iginde
siiriiklenmektedir. Ancak her gecen giin daha da belirginlesen Tiirk tehdidi ve ‘Tiirk Korkusu’
(Tiirkenfurcht) Avrupa’yr ortak diisman karsisinda birlestirmistir. Imparator, Tiirkler karsisinda
desteklerini garanti altina almak icin Luthercilerle bile anlasma yapmak zorunda kalmistir (inalcik,
2017, s. 225). Almanca Incil cevirisi ile Alman dilinin gelisimi ve Katolik Kilisesine kars1 ortaya attig1 95
tezi ile Reform Hareketinin ortaya ¢itkmasinda oldukga etkili bir rol oynayan Martin Luther (1483-1546)
hem italyan misyoner Ricoldo'nun Confitatio Alcorani (Kuran’in Ciiriitiilmesi) adl1 kitabim Verlegung
des Koran adiyla cevirerek yayinlamasi hem de Tiirkler iizerine yazdigi diger yazilar1 ile Almanca
konusulan cografyada belirli bir Tiirk imgesinin zihinlere yerlesmesini saglamistir. Luther’e gore Tiirk,
seytana hizmet eder ve deccalin ta kendisidir (inalcik, 2017, s. 227).

Bat1 diinyasinin kolektif bilincinde yer edinen bu imgesel birikimin, dogu diinyasina kars: toptanc: bir
bakis acisina yol actigindan s6z edebiliriz. Oryantalizm olarak nitelendirilen bu bakis acis1 Bati'min
Dogu’yu herhangi bir sorgulamadan gegirmeksizin siyasi ve kiiltiirel 6n kabuller tizerinden goriip
degerlendirmesinin yolunu a¢gmistir (Kula, 2011a, XXXIX). Giliniimiizde Bat1 diinyasinin Dogu’yu
otekilestirme egilimleri 6zellikle medya yoluyla desteklenmekte ve devam ettirilmektedir.

Birinci Diinya Savas1 ve Tiirk-Alman etkilesimi

Alman topraklarinda yer alan bagimsiz devletler, Otto von Bismarck'in iistiin ¢abalar sayesinde 1871
yilinda Alman imparatorlugu (ikinci Reich) catis1 altinda siyasi birlik ve biitiinliiklerine kavusmuslardir.
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Biitiinlesik hale gelen Almanya, geri kaldigi emperyalist yayilmaci siyasete bu tarihten itibaren hiz
vermeye baglamigtir. Osmanlh Devleti 19. yiizyihin ikinei yarisi itibariyle bu gen¢ Alman
Imparatorlugunun etki alan icerisine girmeye baslamistir. Geng Tiirklerin iktidara gelmesi ise Alman
niifuzunun genislemesine neden olmustur. Bu dénemle birlikte Almanlar, Osmanl ordusunda 6nemli
bir unsur haline gelmeye baslamiglardir (Ortayli, 1983, s. 9-10). Kayzer II. Wilhelm’in 6nciiliiglinde
Alman dis politikast Osmanh Devleti ile iligkileri her zaman canli tutma egiliminde olmustur. Ornegin
plani hazirlanan ancak I. Diinya Savas: patlak verdiginde yapimi hala tamamlanamamig olan Bagdat
Demiryolu projesine maddi ve teknik yardimda bulunmak Almanlar i¢in Osmanl {izerindeki niifuzlarin
artirmak acisindan 6nemli bir firsat ortaya ¢ikarmistir (Unterseher, 2014, s. 43). Almanlar, bu demiryolu
hatt1 boyunca uzanan sehirlerdeki etkilerini arttirmak igin okullar, hastaneler, yetimhaneler ve Alman
misyonlar1 kurmuslardir (Ortayl, 1983, s. 63). Tim bu askeri, siyasi ve kiiltiirel etkilerin ardindan
Osmanli Devleti I. Diinya Savasina Alman Imparatorlugunun yaninda, ittifak Devletlerinin safinda
girmistir.

Savas ve kartpostal

Devletler, savas zamanlarinda halki savagsa hazirlamak ve diismana karsi verilen miicadelenin
megruiyetini kabul ettirmek igin yogun bir propaganda faaliyetine girisirler. Bunun igin genellikle
herkesin bildigi kiiltiirel kodlardan yararlanilir. Bu kodlar bazen yazili bazen de gorsel nitelikli olabilir.
Unlii sinema oyunculari, sarkicilar, sporcular ve hatta cizgi film karakterleri kullamlarak popiiler kiiltiir
aracihigiyla halkla iletisim kurulmaya c¢alisilir (Fraser, 1980, s. 39). I. Diinya Savasi doneminde gelisme
kaydetmeye baslayan film endiistrisi gérsel materyalin cazibesini kullanarak diger propaganda araclari
karsisinda 6nemli bir avantaj elde etmistir. Fransa’da Pathé Journal, ingiltere ve ABD’de ise Pathé
Gazette yaymladig1 haftalik haber filmleriyle halka diinyadan haberdar olma imkam saglamistir (Clark,
2017 s. 131).

Bunun yamn sira kitlesel bir iletigim araci olarak kartpostala kars: yiikselen biiyiik ilgi I. Diinya Savasi
oncesi donemde doruk noktasina ulagmistir. 1880°li yillarin basinda Almanya’da kartpostal sektorii
heniiz tam olarak halka mal olmamuis olsa da biiyiik gelisme gostermistir. Takip eden yillarda Almanya,
diinyanin en ¢ok kartpostal satilan iilkesi haline gelmistir. Savas yillarinda Almanya’da yaklagik on
milyar kartpostal kullanilmigtir (Traub ve Gunkel, 2015).

Kartpostalin uyandirdig: furya, kacinilmaz olarak siyasilerin dikkatini ¢cekmis ve etkili bir propaganda
aract olarak kullanilabilecegi sonucunu ¢ikarmalar1 uzun siirmemistir. Bu etkiyle giindelik ve olagan
durumlar: gésteren kartlarin yan sira politik nitelikli kartlar da piyasada goriilmeye baglanmistir. Siyasi
hareketler, politik fikirlerini ve diinya goériisleri yaymak ya da se¢im propagandas1 yapmak i¢in bu
kartlardan yararlanmiglardir (Weiss ve Stehle, 1988 s. 116). Milliyetcilik akiminin riizgarinmi arkasina
alan propaganda faaliyetleri esliginde bu donemde basilan kartlarda daha ¢ok devlet bagkanlari, askeri
gecit torenleri ve 6nde gelen generaller yer almiglardir. Savasin patlak vermesi bu sektorii daha da
canlandirmistir. Ucuz, pratik ve gorseller ile zenginlestirilmis olmalari, kartpostallarin tercih
edilmelerinin ana sebeplerinden olmustur. Bunun yani sira mektuplarinin agir sansiire ugramasindan
dolay1 askerler bu kartlar1 aileleriyle iletisim kurabilecekleri etkili ve hizli birer iletisim araci olarak
goriip tercih etmiglerdir. (Fraser, 1980, s. 42). Pek ¢ok materyal ve imkan savas doneminde propaganda
amacuyla seferber edilmistir. Ancak iiretici agisindan basimi kolay ve az maliyetli, kullanic1 agisindan ise
iletisi agik ve kullanigh olmasi kartpostal tercih edilen en 6nemli iletisim araclarindan biri haline
getirmistir.
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Ornek kartpostallar

I. Diinya Savasi’'nda bol miktarda kartpostal kullanilmasi, devletlerin halka hizla iletisim kurmakta ve
mesaj iletmekte bunlardan etkin bir sekilde yararlanmalar1 sonucunu dogurmustur. Bu kartpostallar
¢ogunlukla karikatiirize edilmis gorsellerden yararlanilarak hazirlanmigtir. Ancak Resim 1’de (Spiegel
Geschichte, 2015) gordiigiimiiz gibi kimi zaman amn goriintiisiini ve heyecanim dogrudan
yansitabilmek i¢in gercek fotograflar da kullanilmistir. Bu baglamda kartpostallara, I. Diinya Savasi’nin
kader anlarindan biri olan II. Wilhelm’in konugsmasindan 6rnek vererek baslanacaktir. Ardindan gelecek
kartpostallar ise Osmanli/Tirk imgesini yeniden kurgulamak amaciyla iiretilmis orneklerden
olusacaktir.

Ansprache des Kaisers sein Volk 3
am Freitag.den 31. Juli 1914.

wDer Kaiser spricht.”

Eina schwereStunde ist heute iber Deutsch-
land hereingebrochen. Neider (iberall zwingen
uns zu gerechter Verteidigung. Man drickt
uns das Schwert in die Hand. Ich hoffe daB,
wenn es nicht in letzter Stunde meinen Be-
mihungen gelingt, die Gegner zum Einsehen
zu bringen und den Frieden zu erhalten, wir
das Schwert mit Gottes Hilfe so fihren
werden, daB wir es mit Ehren wieder in die
Scheide stecken kénnen Enorme Opfer an ¥
Gut und Blut wilrde ein Krieg vom deutschen
Volk erfordern. Den Gegnern aber wiirden
wir zeigen, was es heilt, Deutschland anzu-
greifen. Und nun empfehle ich Euch Gottl *

it ,;
ik

| —

Jetzt geht in die Kirche, kniet nieder vor
Gott und bittet ihn um Hilfe fur unser
braves Heer!"

Resim 1: (Kayzer konusuyor!)
Metnin Tiirkeesi:

[Zor bir saat Almanya’nin kapisini gelip ¢almis durumda. Dort bir yandaki fesat ceteleri bizi mesru
miidafaaya zorluyor. Kilic1 elimize tutusturuyorlar adeta. Diigsmani akliselime davetim ve baris1 koruma
gayretlerim bir sonug vermezse, Tanr1’nin izniyle bizler o kilic1 6yle bir savuracagiz ki, sonrasinda kinina
gururla sokacagiz. Savas, Alman halkindan bolca mal ve kan talep edecektir. Ama diismana Almanya’ya
saldirmanin ne demek oldugunu gosterecegiz. Yiiziiniizii Tanr’ya doniin! Hemen simdi kiliseye gidip
Tanr1’min 6niinde diz ¢6kiin ve ondan cesur ordumuz i¢in yardim dileyin!]

Resim 1’de Kayzer II. Wilhelm’in 31 Temmuz 1914 tarihli balkon konusmasindan bir kesit kullanilmistir.
Bu kart, II. Wilhelm’in halka seslenisi hizla yayilabilsin diye konusma anina ait gercek bir fotograf
kullanilarak bir metin kutusu icerisinde sunulmustur. Ancak savas déneminde basilan kartpostallar,
gercek resimlerden c¢ok genellikle Kkarikatiirize edilmis gorsellerle olusturulmuslardir. Franz
Ferdinand’in suikasta ugramasindan ii¢ giin sonra yapilan konusmayi resmeden ve Biiyiik Savas’in ayak
seslerini duyuran bu kartpostaldan sonra Osmanli- Tiirk imgesini ele alan 6rneklere goz atabiliriz.
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Ich sei, gewihrt mir die Bitte,
In eurem Bunde der Dritte!

&

Resim 2: (Bir dilegim var bahsedin bana, tigiincii olayim ittifakinizda!)

Resim 2’de (Dortmund postkolonial, t.y.) bize gore sol basta Avusturya-Macaristan, ortada Osmanli ve
sag basta Alman askeri tiniformasi giymis ti¢ cocuk goriinmektedir. Miitebessim duran ¢ocuklardan sol
ve sag basta olanlar kendilerinden daha kisa ve kiiglik cizilmis bir diger ¢ocugun elinden tutmaktadir.
Silah olarak bellerinde tiifek, hancer ve kili¢ tasiyan asker-cocuklardan Osmanli ¢ocugunun yerlesik
imgesi basindaki fes ile vurgulanmigtir. Bu ve diger pek ¢ok ornekte gozlemlendigi iizere, Osmanh
askerini daha kisa boylu ¢ocuk temsil etmektedir ve kartin alt baghgi olan ifade onun agzindan
cgikmaktadir. Bu baglamda Osmanh Devleti yardima, korunmaya ve himayeye muhtag olarak
gosterilmektedir.

Biiyiik Savas, cephe ve siperlerle sinirh kalmayan “ilk topyekiin savastir” (Clark, 2017, s.131). iste bu
ortamda c¢ocuk ve cocukluk imgesi toplumsal bir etki araci olarak yaygin bir bigimde kullanmilmaya
baslanmistir (Ozgisi, 2013, s. 293). Bu sebeple cocuklar propaganda kartpostallarinda en ¢ok kullanilan
imgelerdendir. Bu kullanim sikliginin iki yonli bir amaci vardir: Hentiz Osmanli/Tiirk imgesi hakkinda
genel bir diistincesi olmasi beklenmeyen cocuklar tizerinde gorsel imgelerle olumlu izlenim birakmak ve
gocugu bir masumiyet sembolii olarak kullanip hem cephede savas veren askerler hem de cephe
gerisinde bulunan yetigkinler i¢in savasa dair mesru bir zemin hazirlamak. Bu ¢agrisimsal zenginlik,
yaratilmak istenen etkiyi imgesel olarak kuvvetlendirmektedir.
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Kart, Almanca “Ich sei, gewéhrt mir dir Bitte, In eurem Bunde der Dritte!” [Bir dilegim var bahsedin
bana, ii¢iincii olayim ittifakinizda!] alt baghg: kullanilarak bir metin ile zenginlestirilmistir. Bu ciimleler,
F. Schiller’in Die Biirgerschaft (1798) adl iinlii baladinin son iki misrasindan alinmistir. Taninmig bir
edebiyat¢inin, hakiki dostlugu ve fedakarhigi konu edinen edebi eserinden segilen bu misralar, gérselin
edebiyat ile bulugsmasim saglamistir. Medyalararasilik olarak nitelendirilebilecek bu uygulama ile
verilmek istenilen mesajin ¢agrisimsal giicii genigletilmisgtir.

Resini 3: (Mutlu Paskalyalar!)

Resim 3’te (Parlayan, 2014, s. 22) bir Paskalya yumurtas: etrafinda el ele tutusup dénmekte olan Alman,
Avusturya, Bulgar ve Osmanh ¢ocuklarimi goriiyoruz. Bu kartpostalda ¢izim oldukc¢a sadedir. Resim,
yine kisa bir bayram dilegiyle-“Herzlichste Osterngriife” [Mutlu Paskalyalar]- sunulmustur.

Baginda fes olan Osmanli c¢ocugunun arkasi bize doniiktiir. Diger c¢ocuklar oldukca neseli
goriinmektedir. Sembol olarak ise etrafi ¢ocuklar ile ¢evrilmis oldukea biiyiik bir paskalya yumurtas:
kullamlmistir. Hristiyan inancinda Paskalya Hz. Isa'nin insanlarin giinahlar icin kendisini feda edip
carmiha gerilmesinin ve ayni zamanda doganin dogurganhiginin ve yeniden dogusunun semboliidiir
(Butzer ve Jacob, 2012, 310). Bu baglamda diisiiniildiigiinde ortaya konulan kompozisyonun olduk¢a
ilgin¢ oldugu goriilmektedir. Orta ¢agdan itibaren zihinlerde sekillenmis olan din karsiti, deccal Tiirk
imgesi Hristiyanligin en kutsal bayraminin kutlamasi igerisine yerlestirilerek ters yiiz edilmistir.
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Wir werden duvchhnlten!

Resim 4: (Sonuna dek direnecegiz!)

Resim 4’te (Parlayan, 2014, s. 26) oldukea ilgi ¢ekici bir gorsel yer almaktadir. Alman, Macar, Avusturya
ve Osmanl askerlerinin tamami sévalye zirhlar icerisinde goriinmektedir. “Wir werden durchhalten!”
[Sonuna dek direnecegiz!] {ist baghgiyla sunulan resmin sag alt kosesinde {ilke bayraklarini birbirine
baglayan ortak bir arma ve onun her iki yaninda zaferi temsil eden celenkler yer almaktadir. Alman
askerini kilicin1 havada kendine giivenle savururken, Osmanh askerini ise arkada koruyucu ve direktif
almaya hazir bir halde gormekteyiz.

Avrupa askeri tarihi ve kiiltiir hayatinda s6valyelik 6nemli bir kurumdur ve Miisliimanlara karsi verilen
miicadelelerin ve bir anlamda Hach Seferlerinin semboliidiir. Ornegin Tapmak Sovalyeleri ve
Hospitalier Sovalyeleri Islam ile Batinin Hach Seferleri aracihigiyla kurdugu etkilesimin sonucunda
ortaya gikmiglardir (Kalin, 2016, s. 119). Bu sebeple dini bir kavramsal gerceveye de sahiptir. Sovalyelik
ayn1 zamanda bir davranis sekli ve tutuma isaret eder. Sévalyelik (Ing. chivalry, Alm. Ritterlichkeit)
sovalyelere yarasir davranis kaliplari olan “kahramanlik, yiireklilik, cesaret; onur, seref; yiicelik,
comertlik, glicstizlere, yoksullara yardim gibi nitelikler”in tiimiini icerir (Longman-Metro, 1993). Bu
tanim zihinlere kazinmig Tiirk imgesi ile taban tabana zithik gostermektedir. Avrupalilara gére Hach
Seferleri esasen bu erdemlere sahip olmayan, eli kanli, zalim ve kutsala sayg1 duymayan Miisliimanlara
kars ylirtitiilm{istiir. Oysa bu resimde Osmanh askeri erdem ve haysiyet timsali olan sévalyelerin zirhina
biiriinmiis bir sekilde onlarin safinda yer almaktadir. Bu keskin zithga bagh imge savas déoneminin
propaganda faaliyetleri kapsaminda aksi yonde yeninden kurgulanmis, Avrupali savasciya has oldugu
vurgulanan erdemler Osmanl askerine aktarilmak istenmistir.
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_ et

In faotar Trana Hand in Hand fiir's Vaterland

Resim 5: (Anavatanimiz i¢in sarsilmaz sadakatle el eleyiz)

Resim 5'te (Parlayan, 2014, s. 16) iist planda Avusturya-Macaristan ve Almanya imparatorluklarinin
Kayzerleri ve Osmanl Devleti'nin padisahi resmedilmistir. Altta ise bu iilkeleri temsil eden li¢ asker yer
almaktadir. Kartpostalda kullanilan resim diger gorsellerde oldugundan daha yogundur ve cesitli
semboller ile zenginlestirilmistir. Resim 2’de verilmek istenen mesajin Schiller’in baladindan alinan
misralar ile giiclendirildigini gérmiistitk. Burada ise mitolojik Ogeler uygun ortam saglamak igin
kullanilmistir. Devlet adamlar1 ve askerler arasinda Yunan mitolojisinde Nike, Roma mitolojisinde ise
Victoria adiyla bilinen zafer tanricas: yer almaktadir. Nike'nin elinde zaferi temsil eden yesil bir ¢elenk
vardir ve fesiyle belirginlik kazandirilan Osmanh askerinin de aralarinda yer aldig1 grubun basina bu
gelengi koymak iizereyken resmedilmigtir. Aymi celenk devlet adamlarinin resimlerini de
cercevelemektedir. Resmin en iistiinde ise politik gliciin simgesi olan kartala yer verilmistir. Kartal genis
kanatlarinin altina ti¢ ulusun hiikiimdarlarini almaktadir. Savas teknolojisinin bir tiriinii olarak ise bir
zeplin ve savas ucagina tam ortada yer verilmistir.

Siyasi ve askeri imgeler listte ve en altta konumlandirilirken, kompozisyon sag ve sol yonlii eklenen
ogeler ile yogunlastirilmistir. Bize gore solda yangin yerine donmiis bir yerlesim birimi gortinmektedir.
Sagda ise huzurlu bir ortam hiikiim siirmektedir: Tarla siiren bir ¢ift¢i ve daha uzakta bacasi tiiten bir
fabrika resmedilmistir. K6tli durumdan iyiye ve zafere gidisi soldan saga dogru bir eksende gisteren bu
kompozisyon, asker ve siyaset adamlarimin ittifakinin mutlaka zafer ile taclandirilacagi mesajini
iletmektedir.

Bahsedildigi gibi bu kartpostal digerlerinin aksine kullanilan gorsel cesitlilik bakimindan sadelikten
uzaktir ve ¢ok yonlii 6geler ile zenginlestirilmistir. Gii¢ ve erk sembolii kartal, yangin yerini huzurlu
ortama dondiiren zafer Tanrigasi ve teknik giicii temsil eden savas makineleri ile yerlesik Osmanli imgesi
sembol, mitoloji ve askeri tstiinliik diizleminde yeniden kurgulanarak sunulmustur. “In fester Treue
Hand in Hand fiir’s Vaterland” [Anavatanimiz icin sarsilmaz sadakatle el eleyiz] slogan ile tamamlanan
resim ittifakin saglamhgim vurgulamaktadir.
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Sonuc¢

Propaganda araclar1 her donem kullanigh bir gii¢ olarak erk sahiplerinin ellerinin altinda olmustur.
Toplumsal hareketliligin yiiksek ve yasamin her alaminin her zamankinden daha devingen oldugu
glinlimliz diinyasinda imgelerin teknik gelismelerin egliginde teknolojik imkanlar ve aygitlar
kullanilarak yeniden kurgulanmasinin ge¢mis zamanlara kiyasla daha kolay oldugu soylenebilir. Bu
durumu I. Diinya Savas1 donemi igerisinde degerlendirecek olursak ayni diizeyde bir dontistiiriicii hiz
ve imkandan bahsetmek miimkiin degildir. Ancak calismada, anilan dénemin kendine has imkan ve
araclarinin oldugu kartpostal 6rneginde goriilmektedir. Bu kartpostallarda devlet adamlar, askerler,
kadinlar, cocuklar; mitolojik, edebi ve gorsel temsillerin yardimiyla ele alinarak yeni imgelerin
olusmasinda araci olarak kullanilmislardir.

Leppert’e gore (2017, s. 25) “Imge, tanmim1 geregi, gecmisi temsil eder/yeniden sunar (ciinkii sanatta
zaman durur) fakat sanat su ya da bu sekilde gelecege dairdir”. Bu ifadelerin 1s181inda kartpostallar
hakkinda genel bir degerlendirme yapmak gerekirse su goriilmektedir: Tarihin dogal seyri igerisinde
ortaya cikip siireklilik kazanmig Tiirk imgesine, savag donemi propaganda faaliyetleri ¢er¢evesinde yeni
ve yapay bir goriiniis kazandirilmaya ¢aligilmigtir. Yeniden kurgulanan bu Tiirk imgesi, dogal gelisim
sartlarindan bagimsiz olarak, 6ncekinin tersi yonde olumlu bir etki uyandirmak ve cephedaslik/silah
arkadaghg: sebebiyle ortak bir duygu yaratmak amaciyla kiiltiirel-tarihsel kodlardan yoksun, yalmzca
askeri-siyasi taraflarin tek yonlii kurgulamalar: ile ortaya ¢ikmistir. Bu sebeple, I. Diinya Savasi
propaganda kartpostallarinda yaratilmak istenen imge askeri gereklilikler ile siyasi zorlamalar arasinda
salinan gelip gecici birer propaganda araci olmaktan 6teye gecememislerdir.
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